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Lieferschein

Delivery Nate:

6 Lieferant und Absender
Dispatched fram

Lieferanten-Nr. e

Supplier's Code-Na. Customer Rem

atks

2 Eingangs- und Bearbeitungsvermeaike

3 No.

SCHERDEL GMBH

D-85195 ROSLAU Am Industriépark
+48 {0)9238 9914-0 +49 (0)9238 9814-35

91001115
%

33449592

4. Versariddatum / Shippirg date ®

09.07.2026

- — - 6 Fracht { Freight |7 -AnBieterung / Transport Meth {8 Rechnung / Invoice

1 Empfanger { Korito-Nr. beim Lieferanten / Customer Address n - —— - -

-1 trei unfrei Waggon Spediteur Nr:
Magna PT S.p.A. paid| | unpaid| | Rail car| |Forwarding Ag. Na. _
Via dei Ciclamini 4 Frachig. |~ | Fahiasog frerd 33449592

. . reight. ehicle others
70026 MODUGNO (BA) Expret Fahrzeug cigen 15 Damm
. Iz Xpress’ ehicle own '0:
ITALY ——Lm SIF Date
]

10Zeich. d. Best. 11.Be_s;.—.lAhford.-JAbschl.-Nr.' 15 Kuriden-Kontierung 12 Abtgilung des Lieferanteq 13Hausruf 14 Auftrags-Nr. des Lieferanten
Customer ideny] Order-No., Date, Customer addit. Data Supplier Department Tel. Extent  Supplier Reférence
416 550004770301 J. Roth 440 000029334
19'\.ﬁfersa.m'.1art~ frai 20 unfre] 21Varpackungsart % 22Versandzeichen 23 Gesamtgewicht
Type of Shipment paid Unpaid Packing Shipping marks . Weight kg
: : - brutto [ gross. netto / net
truck forwarding X s. u. SQ \\ng lﬁ —-g i L% 16,30 3.46

25 Versandanschrift {falls abweichend von 1) / Ship to address {if differént-from 1)

26Abladestelle / Unloading location

Magna PT S.p.A. c/o Weerts _ ‘ _ . ,
Viale Francesco de Blasio snc, 70026 MIODUGNO (BA, ITALY

WHA

30856 / 0500

27 | 28Material-Teit-Nr. ®| 29Bezeichriung der Lieferung { Leistung ®| 30Menge ®|30Einh®{|25Emptangervermerke / Customer Remarks’
Delivery description.
Pos. Customer Part-No. 21 Varpackungsginzelheiten Quantity. Unit Menge {ist) Vermerke
i Packing details and Tag.-No. Quiantity + 1/~ Remarks
33226939
01 | MO1 68475 . 20000 |ST
DT | S406841A1 compression spring
Drawing number: M0168475
Update status: 01 21.06.2024
0 Batch: 1098980020001
Ursprungsland/Couintry of Origin: GERMANY
Stat. Warennummer/HS-Code: 7320208
B062401
used packaging. : Ja .
packaging number number qty./pack. (L/W/H) in moy
TBA-550519 1 2000D 297/198/147 )
TBA-550528 1 4] 800/600/40 ** External packaging **
TBA-550524 1 0 300/160/5 4 .
TBA-550500 1 0 800/6C0/150 * % External packaging **
PE-SVB.5 220X310 4 0 220/310/0
LABEL number packaging pack. #
189005874 1 ..KUN%TPALHAL‘BIAOS- 502382 Q000000
Total Qty. 20000 |ST
TERMS OF DELIVERY: FCA  FCA Scherdel Plant _ ‘
OUR VAT: DE81120693¢ 3 ra
YOUR VAT: IT04886850728 KU EH N E +HNAGEL s.ri,
- . . . Via dei Ciclamini, snck 70026 Modugno (BA)
The delivery is subject to full payment. . i )
The general terms and tonditions of sale and delivery of the SCH ERDELGroup
for the sale and delivery of Eroduction material and spare ‘parts apply 1 B L []26
{available at http://wwyv.scherdel.com) L
Piease note: our recycling instructions for packaging: www.scherdel.com/downloads.
r
“Rigevuto riserva di
verifiga su ¢ a e quantita”
R o Sy Sandn check, aaGlieniung [ Piotbericht | 4SEmplinger | O fvoree thesk
Datum
Date
Name :
Sendung v Liaferschein Versanddatum ‘
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seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-008374 vom 09.07.2026

Ludwigsburg, 13.07.2026
Seite 1 von 1

26-008374

4 Absender / editeur
SCHERDEL GMBH

WERK ROSLAU
Am Industriepark
95195 Roslau

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unteriegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkemmensitberdenBefsrderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative aucontrat de
fransport international des marchandises par

intern. Strafengiterverkehr (CMR). route (MR).

mpfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
clo Weerts WHA
Via Francesco de Blasio 36
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachtfithrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Datum/Date  20.07.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtfLieu Rdslau
tand/Pays Deutschland
Datum/Date  13.07.2026

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgeflgte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht kg 15 Umfang
Marques et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kq <bm
1 33449592 1 COLLI Getriebeteile 0,17
2 33449593
3 33449594
4 33449595
§ 33449596
Summe: 54,00
L
ot 1,00 coLu
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittliung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 e Konmzeichen Nutiostint Ubermna ’g ejt hgung des Fahrers: Die Sendung wurde
Kiz H N et N/@L A f ausserlich guter Beschaffenheit
Anhénger KU E 7 f‘g Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer Via dei Ciclamini, S0 gesetzl:chen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang

1 8 JuG 8

27 Gut 26-008374empfangen am Datum / Date

Reéception des marchandises le

20 SCHERDEL GMBH
D-95195 Réslau -

MAGNA PT S.p.A.
+n |-70026 Modugno

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Unterschrift énd Stempel des Frachifithrers
Signature et timbre du transparteur

Unterschrift und Sternpel des Empféngers

Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konte: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



